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folding bath bench

banca de baño plegable 

siège de baignoire



1.  	 Remove contents from box.
2. 	 Turn seat section upside down. Unfold legs 	
	 and secure leg section 2 (marked on product) 	
	 into metal receptacle on bottom of the chair.  	
	 Turn seat right side up and press down on seat 	
	 until leg section 2 is fully secured.
3.	 Insert leg extensions into the corresponding 	
	 seat sections by matching up the 1’s and 2’s on 	
	 the seat section with the 1’s and 2’s on the legs.
4. 	 Leg height is easily adjusted by depressing 	
	 brass push pins and setting to desired height.

Periodically check assembly for continued 
tightness.  Never use bath safety seat if any 
looseness in the assembly is noticed, as personal 
injury may result.  Sit, do not stand on this seat to 
avoid a possible dangerous fall.

NOTE:  To maintain the beauty of the original 
finish, clean with mild soap and rinse with warm 
water.  Wipe bath seat dry after each use.

assembly instructions lifetime limited
warranty

Your Drive brand product is warranted to be free 
of defects in materials and workmanship for the 
lifetime of the original consumer purchaser.

This device was built to exacting standards 
and carefully inspected prior to shipment. This 
Lifetime Limited Warranty is an expression of our 
confidence in the materials and workmanship of 
our products and our assurance to the consumer 
of years of dependable service. 

In the event of a defect covered by this  
warranty, we will, at our option, repair or replace 
the device.

This warranty does not cover device failure 
due to owner misuse or negligence, or normal 
wear and tear. The warranty does not extend to  
non-durable components, such as rubber  
accessories, casters, and grips, which are subject 
to normal wear and need periodic replacement. 

If you have a question about your Drive device or 
this warranty, please contact an authorized Drive 
dealer.

© 2006 Medical Depot, Inc. All rights reserved.
Drive is a trademark of Medical Depot, Inc.

Port Washington N.Y. 11050  USA  Made in ChinaWEIGHT CAPACITY:  300 LBS.



1.   Saque las partes de la caja. 
2.  Voltee la sección del asiento hacia abajo.  	
	 Desdoble las patas y asegure la sección 2 de 	
	 las patas (indicada en el producto) dentro 	
	 del receptáculo ubicado en la parte de abajo 	
	 de la silla.   Gire la silla y colóquela hacia 	
	 arriba 	 y presione hacia abajo hasta que 	
	 la sección 2 esté completamente asegurada. 
3.  Introduzca las extensiones de las patas dentro 	
	 de las secciones correspondientes del asiento 	
	 al igualar los 1’s y 2’s sobre la sección del 	
	 asiento con los 1’s y 2’s de las patas. 
4.  Puede ajustar la altura de la pata fácilmente 	
	 al presionar las clavijas de presión y fijar la 	
	 altura deseada. 

Verifique periódicamente el ensamble para verificar 
que esté ajustado.    Nunca utilice un asiento de 
seguridad para el baño si nota que cualquier parte 
de la silla no está ajustada ya que esto puede 
resultar en lesiones.   Siéntese, no se pare sobre 
esta silla para evitar una posible caída peligrosa. 

NOTA:   Para conservar la belleza del acabado 
original, limpie con jabón suave y enjuague con 
agua tibia.   Seque el asiento después de cada uso.

CAPACIDAD DE PESO:  300 LBS.

instrucciones para instalación garantía limitada
de por vida

Su producto marca Drive está garantizado de por 
vida del comprador-consumidor original de no tener 
defectos en los materiales y la fabricación.

Este aparato fue construido de acuerdo a estándares 
rigurosos y cuidadosamente inspeccionado previo a 
su envío. Esta Garantía Limitada de por Vida es una 
expresión de nuestra confianza en los materiales 
y la fabricación de nuestros productos y nuestra 
seguridad para el consumidor dada por años de 
servicios confiables.         
                                                        
En el caso de un defecto cubierto por esta garantía, 
repararemos o reemplazaremos el aparato, de 
acuerdo a nuestra opinión.

Esta garantía no cubre fallas del aparato debidas 
a mal uso o negligencia por parte del propietario o 
por el uso y desgaste normales. Esta garantía no se 
extiende a los componentes no durables, tales como 
los accesorios de goma, rueditas y mangos que están 
sujetos a desgaste normal y necesitan reemplazo 
periódico.   
             
Si usted tiene preguntas acerca de su aparato 
Drive o esta garantía, por favor contacte a un  
representante autorizado de Drive. 

© 2006 Medical Depot, Inc. Todos los derechos reservados.
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Port Washington NY 11050 USA Hecho en China



instrucciones para instalación garantie à vie,  
limitée

Ce produit Drive est garanti d’être exempt de tout 
défaut de matériau, de fabrication ou de main 
d’oeuvre, auprès du propriétaire original et ce,  pour 
la durée de la vie de celui-ci.

Cet appareil a été fabriqué selon des normes 
de qualité rigoureuses et inspecté avant de 
qui ter l’usine. Cette garantie à vie limitée, est 
un témoignage de la confiance que nous portons  
aux matériaux, à la main d’oeuvre, ainsi qu’ aux 
procédés de fabrication requis pour produire 
nos appareils afin qu’ils puissent vous assister 
de manière fiable et sécuritaire pendant de  
nombreuses années.

Dans l’éventualité où un bris devait survenir en 
cours d’utilisation de l’un de nos produits, nous nous 
engageons, à notre discrétion, à assurer selon le cas, 
la réparation ou le remplacement de l’appareil.

Cette garantie ne peut être invoquée dans les 
cas d’usage inapproprié de l’appareil, en cas de 
négligence ou d’usure normale. Cette garantie ne 
couvre pas les pièces qui, de par leur nature, ont 
une durée de vie plus courte, tel que les embouts de 
caoutchouc, poignées de mousse, roues et pneus, qui 
doivent être périodiquement remplacés. 

Pour toute question sur cet appareil ou sur sa garantie, 
veuillez svp, contacter votre détaillant autorisé de 
produits Drive.

© 2006 Medical Depot, Inc. Tous droits réservés.
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Port Washington, NY 11050  USA  Fabriqué en Chine

1.   	Saque las partes de la caja. 
2. 	 Voltee la sección del asiento hacia abajo.  	
	 Desdoble las patas y asegure la sección 2 de	
 	 las patas (indicada en el producto) dentro 	
	 del receptáculo ubicado en la parte de abajo 	
	 de la silla.   Gire la silla y colóquela hacia 	
	 arriba y presione hacia abajo hasta que la 	
	 sección 2 esté completamente asegurada. 
3.  Introduzca las extensiones de las patas dentro 	
	 de las secciones correspondientes del asiento 	
	 al igualar los 1’s y 2’s sobre la sección del 	
	 asiento con los 1’s y 2’s de las patas. 
4.  Puede ajustar la altura de la pata fácilmente 	
	 al presionar las clavijas de presión y fijar la 	
	 altura deseada. 

Verifique periódicamente el ensamble para verificar 
que esté ajustado.    Nunca utilice un asiento de 
seguridad para el baño si nota que cualquier parte 
de la silla no está ajustada ya que esto puede 
resultar en lesiones.   Siéntese, no se pare sobre 
esta silla para evitar una posible caída peligrosa. 

NOTA:   Para conservar la belleza del acabado 
original, limpie con jabón suave y enjuague con 
agua tibia.   Seque el asiento después de cada uso.

CAPACITÉ DE POIDS:  300 LBS.


